
SIG SAUER P210A VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT

Material: 7075 Aluminum Coating: Matte Black Hardcoat Overall Length: 1.831"
Overall Width: 1.062" Mounting Hardware: (2) 8-32 Button Head Screws, (1) 8-32
Set Screw) Red Dot Fitment: Vortex Razor, C-More RTS & STS Simply remove
the rear sight on your gun and replace it with our mount in order to mount your
Vortex Razor, C-More RTS or STS red-dot sight. No alterations are required. You
can take our mount off and replace your rear sight at any time. Mounting
hardware included. Installation Instructions Remove the rear sight* Install the
EGW Sight Mount in the dovetail Tighten set screw (if applicable) Place the red
dot sight on the EGW Sight Mount (placing a small piece of paper between the
red dot sight and the sight mount will make for easier removal and will keep
Loctite off of the red dot sight.) Apply blue Loctite to the provided mounting
screws Torque mounting screws to 15in/lbs

Attributes

Name: SIG SAUER P210A VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000552
Mfr. No.: 49457
Color: Black
Make: Sig Sauer
Material: Aluminum
Model: P210A
Number of Bases: 1-Piece
Style: Tactical
Delivery weight: 0.034kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 140mm
UPC: 841370116690

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für SIG SAUER P210A VORTEX
RAZOR SIGHT MOUNT

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der SIG SAUER P210A VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT. Diese Halterung
ermöglicht es Ihnen, Ihr Vortex Razor, CMore RTS oder STS Rotpunktvisier sicher und einfach zu montieren. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Halterung nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile intakt und unbeschädigt sind.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich bitte an den Händler oder den Hersteller.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate
Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Halterung nur mit kompatiblen Rotpunktvisieren (Vortex Razor, CMore RTS &amp; STS).
Achten Sie darauf, dass das hintere Visier Ihrer Waffe ordnungsgemäß entfernt wird, bevor Sie die Halterung
installieren.
Verwenden Sie nur die mitgelieferten Montageschrauben und materialien.
Ziehen Sie die Schrauben gemäß den Anweisungen fest, um eine sichere Montage zu gewährleisten.
Verwenden Sie blauen Loctite, um ein Lösen der Schrauben zu verhindern, und achten Sie darauf, dass kein
Loctite auf das Rotpunktvisier gelangt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Entferne das hintere Visier Ihrer Waffe.
Installiere die EGW Visierhalterung im Schwalbenschwanz.
Ziehe die SetSchraube fest, falls zutreffend.
Platziere das Rotpunktvisier auf der EGW Visierhalterung. Ein kleines Stück Papier zwischen dem
Rotpunktvisier und der Visierhalterung kann helfen, das Visier leichter zu entfernen und zu verhindern, dass
Loctite auf das Rotpunktvisier gelangt.
Trage blauen Loctite auf die bereitgestellten Montageschrauben auf.
Ziehen Sie die Montageschrauben auf 15in/lbs fest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Verpackung und alle nicht mehr benötigten Teile umweltgerecht.
Informieren Sie sich über lokale Vorschriften zur Entsorgung von Aluminium und anderen Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Händler oder den Hersteller. Achten Sie
darauf, alle relevanten Informationen über das Produkt bereitzustellen.

Vielen Dank, dass Sie sich für die SIG SAUER P210A VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT entschieden haben. Ihre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

6.  

SIG SAUER P210A VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SIG SAUER P210A Vortex Razor Sight Mount. This guide provides essential safety
instructions and installation procedures to ensure the safe and effective use of your product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.
Inspect the product for any damage before installation. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the recommended mounting hardware provided with the product.
Ensure that the red dot sight is securely fastened to avoid accidents during use.
Avoid using excessive force when tightening screws to prevent damage to the mount or sight.
Do not modify the mount or sight in any way, as this may compromise safety and performance.
Be aware of your surroundings when using firearms equipped with this mount to ensure safe handling.

Instructions for Installation and Usage

Remove the Rear Sight

Carefully detach the rear sight from your firearm.

Install the EGW Sight Mount

Position the EGW Sight Mount in the dovetail of your firearm.
Ensure it is aligned correctly.

Tighten Set Screw (if applicable)

If your mount includes a set screw, tighten it securely to ensure stability.

Place the Red Dot Sight

Position the red dot sight on the EGW Sight Mount.
For easier removal, place a small piece of paper between the red dot sight and the sight mount to
prevent Loctite from adhering to the sight.

Apply Blue Loctite

Use blue Loctite on the provided mounting screws to secure them in place.

Torque Mounting Screws

Tighten the mounting screws to a torque of 15 in/lbs to ensure proper installation.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
If the product is no longer usable, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SIG SAUER P210A Vortex Razor Sight Mount, please refer to the
manufacturer’s website or customer support channels for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your SIG SAUER P210A Vortex Razor
Sight Mount. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Mira EGW SIG SAUER P210A VORTEX RAZOR
SIGHT MOUNT

Introducción
Gracias por elegir el Soporte de Mira EGW para el SIG SAUER P210A. Este producto ha sido diseñado para facilitar
la instalación de un punto rojo Vortex Razor, CMore RTS o STS en tu arma. Para asegurar un uso seguro y efectivo,
es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de instalación proporcionadas en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegúrate de que el soporte se utilice únicamente con los puntos rojos
especificados: Vortex Razor, CMore RTS y STS.
Inspección Regular: Verifica periódicamente el soporte y los tornillos de montaje para asegurarte de que
estén firmes y en buenas condiciones.
Manejo Adecuado: Siempre maneja tu arma de fuego con precaución y sigue las reglas de seguridad de
armas de fuego.
Almacenamiento Seguro: Cuando no esté en uso, guarda el arma en un lugar seguro y fuera del alcance de
los niños.
Uso por Adultos: Este producto no está destinado para su uso por menores de edad sin la supervisión de un
adulto responsable.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de Caída: Asegúrate de que el soporte esté correctamente instalado para evitar que el punto rojo se
caiga durante el uso.
Uso de Loctite: Aplica Loctite azul a los tornillos de montaje para evitar que se aflojen con el tiempo.
Evita Alteraciones: No realices modificaciones en el soporte o en el arma que puedan comprometer su
seguridad o funcionalidad.
Verificación de Compatibilidad: Asegúrate de que el soporte sea compatible con tu modelo específico de
arma y punto rojo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Quita la mira trasera de tu arma.
Instala el Soporte de Mira EGW en la ranura correspondiente.
Aprieta el tornillo de ajuste (si es aplicable).
Coloca el punto rojo en el Soporte de Mira EGW. Para facilitar la remoción y evitar que el Loctite llegue al
punto rojo, coloca un pequeño trozo de papel entre el punto rojo y el soporte de mira.
Aplica Loctite azul a los tornillos de montaje proporcionados.
Aprieta los tornillos de montaje a 15 in/lbs.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del producto, asegúrate de desechar el soporte de manera responsable. Consulta las
regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y asegúrate de que se manejen de manera que no
perjudiquen al medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta
a tu distribuidor o al fabricante para obtener más información.

Recuerda que seguir estas instrucciones y pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de
quienes te rodean. Gracias por elegir el Soporte de Mira EGW para tu SIG SAUER P210A.
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Guide de Sécurité pour le Support de Viseur EGW
pour SIG SAUER P210A avec Vortex Razor

Introduction
Merci d'avoir choisi le support de viseur EGW pour votre SIG SAUER P210A. Ce guide de sécurité est conçu pour
vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le support.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour le montage de viseurs compatibles, tels que Vortex
Razor, CMore RTS et STS.
Vérifiez régulièrement le matériel de montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes qui pourraient compromettre sa sécurité ou son
intégrité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifiez pas le support de viseur ou ses composants. Toute modification peut entraîner des risques de
sécurité.
Utilisez uniquement les vis fournies avec le support pour garantir un montage sécurisé.
Lorsque vous appliquez du Loctite, veillez à ne pas en mettre sur d'autres parties de votre arme ou sur le
viseur.
Ne serrez pas les vis audelà de la valeur recommandée (15 in/lbs) pour éviter d'endommager le produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Retirez la hausse arrière de votre arme.
Installez le support de visée EGW dans la queue d'aronde.
Serrez la vis de réglage (si applicable).
Placez le point rouge sur le support de visée EGW. Pour faciliter le retrait, placez un petit morceau de papier
entre le point rouge et le support.
Appliquez du Loctite bleu sur les vis de montage fournies.
Serrez les vis de montage à 15 in/lbs.

Instructions d'Élimination
Éliminez les composants usagés conformément aux réglementations locales sur les déchets. Ne jetez pas le
produit dans des lieux non désignés pour l'élimination des déchets.
Si vous ne savez pas comment éliminer le produit, contactez votre autorité locale pour des conseils sur
l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact basé
dans l'UE. Assurezvous de fournir des détails sur votre produit et la nature de votre demande.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre support de
viseur EGW. Merci de votre attention à ces instructions et restez en sécurité lors de l'utilisation de votre matériel.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio del
Mirino SIG SAUER P210A VORTEX RAZOR SIGHT
MOUNT

Introduzione
Grazie per aver scelto il supporto per mirino SIG SAUER P210A VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto. Leggere attentamente queste
istruzioni prima di utilizzare il prodotto per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non è installato correttamente.
Segnalare immediatamente eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei pericoli: Il supporto per mirino deve essere installato correttamente per evitare che si
stacchi durante l'uso, il che potrebbe causare infortuni.
Istruzioni per evitare i pericoli: Seguire attentamente le istruzioni di installazione fornite. Utilizzare solo le
viti di montaggio fornite con il prodotto. Assicurarsi che tutte le viti siano serrate correttamente prima dell'uso.
Avvertenze specifiche: Questo prodotto è progettato per l'uso con armi da fuoco. Utilizzare solo se si è
esperti e in conformità con le leggi locali sulle armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Rimozione del mirino posteriore: Rimuovere il mirino posteriore dalla pistola.
Installazione del Supporto per Mirino EGW: Posizionare il supporto per mirino EGW nella guida a coda di
rondine della pistola. Stringere la vite di bloccaggio (se applicabile).
Posizionamento del mirino red dot: Posizionare il mirino red dot sul supporto per mirino EGW. Per facilitare
la rimozione e mantenere il Loctite lontano dal mirino red dot, posizionare un piccolo pezzo di carta tra il
mirino red dot e il supporto.
Applicazione di Loctite: Applicare Loctite blu alle viti di montaggio fornite.
Serrare le viti di montaggio: Stringere le viti di montaggio a 15in/lbs.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le procedure di smaltimento per materiali metallici.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o problemi relativi alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare un rappresentante del servizio
clienti presso il rivenditore o il produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a
portata di mano quando si richiede assistenza.

Seguendo queste istruzioni, si contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile del supporto per mirino SIG
SAUER P210A VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uchwytu celownika EGW przeznaczonego do montażu na broni SIG SAUER P210A. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie informacji na temat jego
instalacji i użytkowania. Proszę uważnie zapoznać się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie oraz innym
bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku z bronią SIG SAUER P210A.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan uchwytu i śrub montażowych, aby upewnić się, że są w dobrym stanie.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób, który nie jest opisany w tej instrukcji.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji uchwytu.
Podczas instalacji, używaj narzędzi odpowiednich do śrub 832, aby uniknąć uszkodzenia gwintów.
Nie używaj nadmiernej siły podczas dokręcania śrub montażowych, aby uniknąć ich uszkodzenia.
Zastosuj niebieski Loctite na dostarczonych śrubach montażowych, aby zapewnić ich stabilność.
Zawsze sprawdzaj, czy celownik Red Dot jest prawidłowo zamocowany przed użyciem broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Usuń tylny celownik z broni.
Zainstaluj uchwyt celownika EGW w rowku.
Dokręć śrubę mocującą (jeśli dotyczy).
Umieść celownik Red Dot na uchwycie celownika EGW. Użycie małego kawałka papieru między
celownikiem Red Dot a uchwytem celownika ułatwi demontaż i ochroni celownik przed Loctite.
Nałóż niebieski Loctite na dostarczone śruby montażowe.
Dokręć śruby montażowe do momentu 15 in/lbs.

Instrukcje Utylizacji
Używany produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
Sprawdź lokalne wytyczne dotyczące recyklingu, aby upewnić się, że produkt jest utylizowany w sposób
ekologiczny.

Informacje Kontaktowe w celu Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, proszę skontaktować się z
lokalnym przedstawicielem lub dostawcą.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczeństwo jest naszym priorytetem.
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SIG SAUER P210A VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit SIG SAUER P210A VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan luotettava ja turvallinen tapa asentaa Vortex Razor, CMore RTS tai STSpunapisteitä aseeseesi. On
tärkeää lukea ja ymmärtää kaikki turvallisuusohjeet ja asennusohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty vain ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Käytä vain alkuperäisiä asennustarvikkeita, jotka on toimitettu tuotteen mukana.
Varmista, että kaikki ruuvit on kiristetty kunnolla ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Vältä tuotteen käyttöä, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä.
Älä käytä tuotetta, jos et ole kokenut aseseppä tai sinulla ei ole riittävää tietoa aseen käytöstä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Poista takasight:

Poista takasight aseestasi varovasti.

Asenna EGW Sight Mount:

Aseta EGW Sight Mount liukureikään.

Kiristä kiinnitysruuvi:

Kiristä kiinnitysruuvi (jos sovellettavissa) varmistaaksesi, että mount on tukevasti paikallaan.

Aseta punapiste:

Aseta punapiste EGW Sight Mountiin.
Suositellaan sijoittamaan pieni paperipala punapisteen ja kiinnityksen väliin, jotta punapisteen
poistaminen on helpompaa ja Loctite pysyy poissa punapisteestä.

Levitä sinistä Loctite:a:

Levitä sinistä Loctite:a toimitettuihin kiinnitysruuveihin varmistaaksesi niiden pysyvyyden.

Kiristä kiinnitysruuvit:

Kiristä kiinnitysruuvit 15 in/lbs momentilla.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, erityisesti jos se sisältää elektronisia komponentteja.



Lisätuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ole hyvä ja ota yhteyttä asiantuntevaan myyjään tai
valmistajaan. On tärkeää varmistaa, että kaikki kysymykset ja huolenaiheet käsitellään ennen tuotteen käyttöä.
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Användarmanual för SIG SAUER P210A VORTEX
RAZOR SIGHT MOUNT

Introduktion
Tack för att du valt SIG SAUER P210A VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT. Denna manual innehåller viktiga
säkerhetsanvisningar och installationsinstruktioner för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.
Vänligen läs igenom denna manual noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att läsa och följa alla instruktioner i denna manual för att minimera riskerna.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller hanterar produkten.
Se till att pistolen är oladdad innan du tar bort det bakre siktet.
Använd endast den medföljande monteringshårdvaran för installation.
Undvik att överdra monteringsskruvarna; följ åtdragningsmomentet på 15in/lbs.
Applicera blå Loctite på skruvarna för att säkerställa att de sitter ordentligt.

Instruktioner för installation och användning

Ta bort bakre sikte: Kontrollera att pistolen är oladdad och ta bort det bakre siktet.
Installera EGW Siktefäste: Placera EGW Siktefäste i spåret där det bakre siktet var installerat.
Dra åt inställningsskruven: Om det är tillämpligt, dra åt inställningsskruven för att säkerställa att fästet sitter
ordentligt.
Placera rödpunktssiktet: Sätt rödpunktssiktet på EGW Siktefäste. Använd en liten bit papper mellan
rödpunktssiktet och siktefästet för att underlätta framtida borttagning och för att förhindra att Loctite kommer i
kontakt med rödpunktssiktet.
Applicera blå Loctite: Applicera blå Loctite på de medföljande monteringsskruvarna.
Dra åt monteringsskruvarna: Dra åt monteringsskruvarna till ett åtdragningsmoment på 15in/lbs.

Avfallsanvisningar
Avyttra produkten i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Undvik att kasta produkten i hushållssoporna. Kontakta din lokala avfallsanläggning för information om korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller den tillverkare som
anges på förpackningen.

Vänligen notera att säkerhetsanvisningar och installationsinstruktioner är avgörande för att säkerställa en trygg
användning av SIG SAUER P210A VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT. Genom att följa dessa riktlinjer kan du njuta
av en säker och effektiv användning av din produkt.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro montáž
SIG SAUER P210A VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž SIG SAUER P210A VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní upevnění pro vaše optické zařízení. Prosím, přečtěte si tento
návod pečlivě, abyste zajistili správné použití a bezpečnost.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím si vždy důkladně zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a nepoškozený.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci montáže dodržujte pokyny uvedené v tomto návodu.
Používejte pouze dodaný montážní hardware; jiný hardware může způsobit poškození nebo selhání montáže.
Při práci s Loctitem dodržujte pokyny výrobce a používejte ochranné rukavice.
Při odstraňování zadního mířidla a instalaci montáže buďte opatrní, abyste nezpůsobili zranění nebo
poškození zbraně.

Pokyny pro instalaci a použití

Odstraňte zadní mířidlo:

Pomocí vhodného nástroje odstraňte zadní mířidlo z vaší zbraně.

Nainstalujte EGW montáž mířidla do drážky:

Umístěte montáž do drážky na zbrani.

Utáhněte zajišťovací šroub (pokud je to relevantní):

Pokud je součástí montáže zajišťovací šroub, utáhněte jej podle pokynů výrobce.

Umístěte červený bod na EGW montáž mířidla:

Při umístění červeného bodu použijte malý kousek papíru mezi červený bod a montáž mířidla pro
snadnější odstranění a ochranu červeného bodu před Loctitem.

Naneste modrý Loctite na dodané montážní šrouby:

Aplikujte modrý Loctite na šrouby, které budou použity k upevnění montáže.

Utáhněte montážní šrouby na 15in/lbs:

Použijte momentový klíč a utáhněte šrouby na doporučenou hodnotu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Zajistěte, aby byly všechny součásti produktu správně zlikvidovány, aby nedošlo k poškození životního
prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoliv otázky nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali montáž SIG SAUER P210A VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT. Dodržováním těchto
pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho produktu.


